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La plecarea din portul englez Hull, in ziua de 27 aprilie, vremea
se ldsase cefoasd, dar dupi primele ceasuri ale diminetii soarele
rdzbitu din mohorire. Vasul italian ,Linda* plutea zglobiu peste
valurile crestate. Marinarii erau veseli si fiureau planuri de viitor.

Se auzea o chitara.

Suflarea usoarda a vintului ducea gindurile omului de la cirma
spre tarmuri departate. Ar fi dorit sia revada tarile calde; sia
se intilneascd cu matelotii badtrini, care isi pufdie pipa pe cheiurile
pustii; sa simtd iar aburii de cafea din localurile porturilor; si faci
semne de revedere bucuroasd unei berbere zvelte la Tripoli; sa
guste din mireasma Africii ; apoi sd se intoarci obosit acasi si sd
pidseasci agale sub fereastra de unde privise cu dor in copilidrie spre
linia albastrda si purd a orizontului.

Fredona, riscolit de sentimentul cuprinzdtor al vietii, pe melo-
dia inginatd de chitard, o frinturd dintr-un cintec:

N @
..Trdia odatd, demult, o fald
Pe nume Annabel Lee.
Ursita i-a fost de a [i iubitd
De mine si de-a iubi.

. . . . . . . . . . . .

Citeva cuvinte din poezia lui Pde se pierdurd, furate de vint,
apoi cintecul continui :

Amindoi eram doar niste copii.
Ne iubeam insd cu-o dragoste ce intrecea
Orice dragoste, eu si Annabel Lee..

~Deodaid percepu cu fiecare fibri a trupului ci fundul vasului
era hirgiit -de o impotrivire colfuroasd, zgrunturoasi.




Visarea dulce din ochii marinarilor se firinse intr-o clipa. Tofi
sdrird la posturi.

Se aflau in ruta spre portul spaniol Santander. Se loviseri de
un obiect necunoscut, la treizeci de kilometri de Brighton. Capitanul,
Carlo Persoglia, nu intelegea pricina, deoarece era perfect convins
ca itinerarul a fost urmat cu precizie matematici si cid in locul
acela nu exista nici un fel de stinci. Diadea comenzile cu voce
mai incordatia, dezorientat de faptul inexplicabil.

— Stincile au inceput oare si creasci asemenea buretilor de
mare ? murmura el,

Blestema ceasul in care a plecat in aceastd cursa nenorocita.

Marinarul de la cirm3d amufise. Se gindj ca-l amagise imaginea
berberei frumoase — sirena lui; indatd dupi aceea se petrecuse ac-
cidentul.

Avaria nu era grava; o sparturd de vreo 15 centimetri in ca-
rend, Oamenii se nipustird spre locul primejdieji §i dideau zor sa
astupe cit mai repede gaura. In ridstimpuri se priveau cu mirare
si dddeau din umeri.

Capitanul ordoni marinarilor si lucreze meticulos, fird si co-
menteze in nici un fel evenimentul tulburidtor, pentru a nu stirni
panica printre cei slabi de inger si a nu spori agitatia.

Avaria fu reparatd dupi o munci febrili de citeva ore. Doua
zile mai tirziu, vasul ajunse la Santander.

Capitanul telegrafie companiei de navigatie in slujba cdreia
lucra ca vasul a suferit un accident neinsemnat, dar foarte ciu-
dat. Cum era foarte limbut, povesti si colegilor sdi, in jurul mesei,
in cel mai tihnit ceas al serii, ce i se intimplase. Spaniolii rideau
si-i” aminteau, inghioldindu-se, de traditia povestilor marindresti.
Armatorii nu luard nici ei in serios aceasti stire, mai ales ci Per-
soglia facea uneori si glume nesdrate, Doar nu ridicaseri ciclopii
piedici sub api ca sd incurce o rutd desdvirsit de sigurd!

Faptul ar fi fost trecut sub tdcere si marinarii vasuluj italian
si-ar fi amintit de el doar ca de o intimplare stranie, dacid trei
zile mai tirziu vasul norvegian ,,Bergen” n-ar fi suferit un accident
similar, la nord de portul francez Boulogne.

De rindul acesta, spartura, pricinuitdi de un corp foarte tare,
fu mai adinca. Se produsese in compartimentul cazanelor. Mecanicii
se bdlaciri in apd aproape o ord. Apa tisnea din strifundurile in-
tunecate ale miirii si bolborosea printre masini cu ciuda. Marinarii,
inalfi si blonzi, nu mai pridideau s-o scoata cu pompele; se invergu-
nau, munceau din greu si se impotriveau din ridsputeri suvoiuiui.
Sorbeau apa cu pompele si o aruncau; dar ea venea maj mare, spu-
moasd, repeziti. Cind se dovedi ci echipajul nu poate face fatd
primejdiei, cdpitanul ordoni si se lanseze semnalul de ajutor.

— S.0.S.! S.0.S.! Vasul norvegian ,Bergen* a suferit o avarie
gravd ! Pericol de scufundare!

Telegrafistul ticinea la aparat.

_Peste fntinderea lini a mirii zburau chemirile :




— S.0.S.! S.0.S.! Vasul norvegian ,,Bergen* a suferit o avarie...

Porturile auzeau. Companiile de navigafie se nelinisteau de soaita
marfurilor.

Un remorcher rapid, din apropiere, prinse mesajul si veni la
locul accidentului. Dupd o reparafie provizorie, remorca vaporul la
Boulogne.

In seara aceleiasi zile, ziarele anuntau, la Paris §i la Londra,
cu titluri mari:

»Vasul norvegian «Bergens a suferit o avarie de neinfeles®,

UN NOU SUBMARIN ATOMIC?

Presa englezi si francezi aveau iardsi un subiect rdsunaitor.
»Daily News” anunta cu un titlu pe cinci coloane : ,Securitatea tirii
amenintatd“. ,,Manchester Guardian“ cerea alcdtuirea urgenti a unei
comisii pariamentare de ancheta, Mai sobru, , Times* isi intitula ar-
ticolul de fond ,,0 situatie profund ingrijoritoare”, Cit despre ziarele
franceze, titlurile lor erau care de care mai tipitoare: ,Se pregi-
teste o noua lovitura*, ,Banditii la lucru*, ,,O noud editie a farfu-
riilor zburdtoare“, , Natiunea francezd nu trebuie si se lase santa-
jatd“ etc.

Printre rindurile reportajelor senzajionale se putea citi o reald
ingrijorare. Nu era vorba in nici un caz de o teami niscociti pentru
a spori tirajele ziarelor. Multdi lume avea impresia ci ceva avea si
se intimple, cd un imens tivilug incepuse si se rostogoleasci si se
pregdtea si zdrobeascd tot ceea ce intilnea in calea sa. Faptele care
stirniserd aceasti panici erau cele doui accidente amintite.

Presa agitase citeva zile ciudatele intimpliri. Mulfi credeau ci
in Canalul Minecii patrunsese un submarin care ori voise inadins
sd provoace neliniste, ori fusese condus de un cdpitan nedibaci. In
orice caz, situatia era cit se poate de ingrijoritoare. Armatorii en-
glezi si francezi erau nesiguri de soarta vapoarelor lor si o serie de
companii maritime suedeze, americane si argentiniene diduseri dis-
pozitii ca vasele si ocoleasci Canalul Minecii, ceea ce didea o grea
loviturd activitdtii portuare din aceastd zona.

Framintarile de care vorbim au fost doar un inceput. Noi ac-
cidente, in aceeasi regiune, sporird tulburarea. La 28 aprilie, Mi-
nisterul Marinei din Marea Britanie dddu un comunicat lapidar, care
nu era insd de naturd s3 linisteasca spiritele :

»Dupi cercetiri aminuntite s-a putut constata, dincolo de orice
indoiald, cd in punctele unde s-au produs accidentele nu existd obsta-
cole naturale solide. S-a stabilit insd, prin detectie, cd in apropiere
functioneazd o instalafie sau un motor actionat cu energie nucleard“.

De aceasti datd, ziarele se porniri cu si mai mult zel. Niment
nu se mai indoia ci un submarin atomic isi ficea de cap in hratul
de api care desparte Marea Britanie de Franta. Se presupuse la in-
ceput ¢i atacatorul ar fi submersibilul american ,Nautilus“. Franta
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protestd in miod oficial pe lingd guvernul S.U.A. Drept orice raspuns
o Nautilus* iesi la suprafatd in rada portului Wellington in Nou:
Zeelandd, dovedind ci biinuiala nu era cu nimic justificata,

Problema riminea deci nelimuriti. Un comentator al Radio
televiziunij franceze presupuse ca o firma sau alta construise, in se
cret, un submarin atomic — poate niste concurenti americani — ca si
dea o loviturd comertului maritim al unor societiti rivale, printr-c
actiune piratereasca.

Dupid ce la 3 mai se produse un al optulea accident, navele
militare incepurid si patruleze in regiune. In ,Daily Herald“ apiri
atunci articolul profesorului Richard Deal, conducdtorul unuj cen
tru de cercetiri nucleare din Anglia, care amintea cd trei dintre
colegii sdi, si anume profesorul de fizicd Percival Grant, ingineru
William Mac Kean si mecanicul Duke Rogers, dispiruseri cu un ar
si jumdtate in urmd, impreuni cu familiile lor. Toti trei lucrau in
colectivul care studia aplicarea energiei nucleare la transporturilc
pe api. Nu erau oare ej constructorii incomodului submarin atomic ?
Aceasti presupunere paru multora verosimila.

Cum de nu se gindise pini atunci nimeni la asta? Poate fi-
indci toate cercetirile politienesti nu diduseri nici un rezultat si
lumea era plictisitdi de zecile de ipoteze lansate, care se dovediserd,
una dupi alta, neintemeiate. Acum insd, Scottland Yardul s§i politia
francezd intrarda din nou in actiune.

Timp de doud sdptimini, prietenii si rudele disparutilor suferira
neplicerile unor interogatorii indelungate. Se efectuari §i numeroase
perchezitii. Rezultatele acestor operatii nu justificara insi decit in
misurd neinsemnata eforturile. Nu se gasi decit o singuri scrisoare,
adresatd de inginerul William Mac Kean unei mitusi care-l crescuse.
Ii scria sd fie linistitd, intrucit era bine, sdnitos, desi cam obosit din
cauza muncii.

Cercetarea stampilelor dovedi ci scrisoarea fusese expediatid
la 12 februarie din Dover, si anume dintr-o sectie postala a portului.
Detectivii se puserd pe lucru, insi nu izbutiri si stabileasci cine
predase scrisoarea. Cercetirile ficute in apropiere de Dover, si apoi
de-a lungul intregii coaste franceze si engleze a canalului, nu duseri
la nici o concluzie utili.

Semnalmentele dispdrutilor furd comunicate autorititilor din nu-
niercase fari. Deteclivi englezi si francezi porniri in ciutarea celor
trei atomisti pini in Argentina, Australia si Canada. Nu se gisj nici
un indiciu.

Asa cum era de asteptat, organele politiei deveniri in scurt timp
obiectul de predilectie al caricaturistilor.

. Comunicidrile stribiteau dintr-un oras intr-altul, gribite si fe-
brile. La}'ma _burselor se ridica in vuiet mare si tablele negre pe
care se inscriau valorile actiunilor aritau tendinte rdu-prevestitoare
peniru oamenii de afaceri.

Evenimentul petrecut i
veche. Vestile neasteptate

Canalul Minecii trezise o ingrijorare

n
ii puseserd pe armatori in gardi; Ha-




rold Tyron, presedintele Asociatiei armatorilor, ii convocd la vila lui.
In jurul ei, peisajul idilic abdtea ochiul in boschete si luminisuri li-
nistite. Cerul senin, albastru inchis plutea cu mult dincolo de piscu-
rile muntilor.

Pe soseaua lucie, spilatd cu o zi in urmd de o ploaie repede
goneau trei masini. Vilele aveau in aceste locuri cele maj ciudate
forme ; conuri inalte si verzi alternau cu ciuperci gigantice si multi-
colore, iar balcoanele pareau arcuiri in volte. Oamenii bogati isi in-
giiduiau aceste extravagante numai de dragul de a fi socotiti ori-
ginali.

Domnul Fontaine, curoscutul armator din Le Havre, privea le«
nes prin fereastra masinii, putin ametit de lunecarea peisajului. Spuse
secretarului sdu, atent si docil, cd si-a chinuit in ultimele zile
capul pentru a gdsi o explicatie plauzibild intimplirilor din Canalul
Minecii. Dupd un suspin adinc, rosti melancolic :

— Trebuie sa apdaram cu inversunare interesele noastre.

Secretarul. schitd un gest aproape imperceptibil cu umerii, in
semn c3d aceastd afirmatie nu-i pare de loc noud §i cd, probabil,
domnul Fontaine a vrut si spuni altceva, mai adinc, cu privire la
ritmul nou al activititii societitilor maritime. Nu indrizni si in-
trebe nimic.

In mare goand trecu pe linga ei masina armatoruluji Clément
Vidal. Se luari la intrecere, dar Vidal sosi primul.

Tyron isi primi oaspetii la capdtul scirii, calm ca intotdeauna.
Nici ceilalti nu voiau sid parid ingrijorati. Urcari in salonul somp-
tuos de la etaj.

O DISCUTIE APRINSA

— Da, domnilor! Sint convins ci povestea asta vine de la concu-
rentii nostri, care, ca totdeauna, nu-si aleg mijloacele. Mi ridic cu
hotdrire impotriva parerii domnuluj Fontaine, care ne cere si mai
asteptim desfasurarea evenimentelor. Ceea ce s-a intimplat e doar un
inceput, un mic ,exercitiu“. Daca il vom lasa sa reuseasca, extin-
derea acestei actiuni in jurul coastelor noastre este siguri.

Vd intrebati ce se urmireste ? Dupi mine, e limpede! Ruinarea
noastrd si, implicit, triumful companiilor care ne concureazi, a| celor
din S.U.A,, ca si al celor vest-germane si japoneze, in care capitalul
american s-a infiltrat adinc in perioada postbelici.

Cu aceste cuvinte isi incheie spusele cel de-al nouiilea vorbitor
din seara aceea. Niciodatd nu fuseserd atit de animate discutiile in
comitetul asociatiei anglo-franceze a armatorilor; intr-adevir, fie-
care dintre membri simtea nevoia si spuni cite ceva. De aceastid
dati pireau uniti in dorinta de a invinge dusmanul nevdzut; nu-i
dezbinau, ca de atitea alte ori, interese de afaceri potrivnice,

Urmid Ja cuvint un armator din Scotia, care vorbea precipitat,
cu o0 voce usor nazalid. Incerci si dovedeasci lipsa de temei a unei
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nelinisti excesive. Presupunea ci era vorba de manevre secrete ale
flotei de submarine a Angliei sau Statelor Unite. Dupi terminarea
lor, totul avea si se linisteasci. Accidentele erau, dupi parerea lui,
intimplatoare.

— Criza porturilor din sudul Marii Britanij si nordul Frantei a
inceput ! observa Clément Vidal, supranumit de colegi ,,cel mai tacut
membru al comitetului, cdci in ultimii zece ani nu luase decit de
doud ori cuvintul la sedinte. Ti-e mai mare mila si privesti la pus-
tietatea care domneste pe cheiurile din Dover, Portsmouth, Cherbourg
sau Le Havre. Antevorbitorul meu n-ar fi fost atit de calm dacid
spectacolul ar fi fost acelasi la Aberdeen sau la Dundee, in Scotia.
Trei din vasele mele nici nu pot pleca; mai mult de jumitate din
membrii echipajelor au demisionat si s-au angajat pe vase strdine,
recrutati de agentii altor companii. Impotriva noastri s-a urzit un
adevdrat complot. Trebuie si cerem autoritifilor si ne sprijine. Sd
se proclame mobilizarea generali in marind. E necesar si capturim
submarinul §i, dupd ce-i vom stabili nationalitatea, nici o actiune
militard nu se va dovedi prea drasticid !

Micul discurs al lui Vidal, cunoscut de obicei ca un om ponderat,
ficu o impresie puternici. Majoritatea vorbitorilor care urmari fii
aprobar3 propunerile.

Toti cei prezenti isi spuseseri parerea, cu exceptia presedintelui
societitii, Harold Tyron, care obisnuia si vorbeasci la urmid. Nu o
dati cuvintul sdu schimbase cursul opiniei intregului comitet.

Tyron era un birbat inalt si gras. Pe fata lui nu se vedea nici
un rid, desi trecuse de saizeci de ani. In tot cursul discufiei nu-si
tridase prin nici un gest, prin nici o privire, aprobatoare sau dez-
aprobatoare punctul de vedere, pe care multi dintre membrii comi-
tetului ar fi dorit si-1 ghiceasci. Acum toti ochii erau afintiti asu-
pra lui.

— Domnilor, poate vi se va pirea curios, dar eu nu cred in po-
vestea asta a submarinului atomic. Imi miroase a altceva, a cu totul
altceva. De aceea mi-e teamid cda ne agitim intr-un sens gresit...

In sali se produse un tumult de nedescris, rdsunari exclamatii
de uimire :

— Cum adicd ? il intrerupse Vidal. Sintem oare cu tofii nebuni?
Ce a provocat atunci accidentele ?

Citeva vaci cerurda liniste pentru ca Tyron si se poatd explica.
Si acesta continud de parci nimic nu s-ar fi intimplat :

— Poate ci existi si un submarin necunoscut in Canalul Minecii.
Nu zic nu. Dar acest lucru nu mj se pare esential si nici nu e cel
mai rdu lucru cu putintd. Mi-e teami, mi-e foarte teamd de altceva,
in aceasti regiune vitali pentru interesele navigatiei. Instalatia
aceea, al cirei motor foloseste energia nucleara“l'. poate si aibﬁ Su‘totlfl
alt caracter, alte scopuri, si fie chiar mai periculoasd decl.t vi inchi-
puiti. Amenintd s duci, in ultimd analizi, la o scddere simfitoare a
beneficiiler noastre!

~— Vorbiti ! Spuneti! rdsunari voci din toate pirtile.




— Nu, nu-mi cereti asta! protesti Tyron, spre uimirea tuturor.
Acordati-mi increderea de care m-am bucurat totdeauna printre dum-
neavoastrd. Va cer frei lucruri. Intii : si nu adoptati in aceasti seard
nici o hotirire. Al doilea : si ma delegati pe mine si actionez, impre-
und cu Fontaine si Vidal, pe care ii voi pune la curent cu presupune-
rea mea, urmind ca peste zece zile si ne intilnim din nou si si vi
comunic rezultatul. A] treilea: pentru reugita acfiunii, si md imputer-
nicifi sa dispun liber de fondurile societatii $i si iau unele decizii.
Va asigur ci nu voi menaja nici fondurile mele personale.

Adunarea aprobd cele trei puncte §i membrii comitetului se
despdrtird inciudati ci presedintele nu le dezvidluia tot gindul sau,
dar plini de nddejde in succesul actiunii pe care acesta o intreprindea.

Cind rimase singur cu cei doi membri ai grupului restrins, Tyron
isi incepu astfel expunerea :

— Trebuie si lucrim repede si hotirit...

Vidal il intrerupse :

—_ Bine,'dar avem vreun fir, cit de cit ...

In acel moment suni telefonul. Tyron ridici aparatul. .

— Alo! Algrow? Tocmaj de dumneata aveam nevoie... Poti fi
in zece minute la mine ? Perfect, te asteptam!

Si apoj citre Vidal:

— De firul lucrurilor a dat Algrow, detectivul companiej mele.
Ce bidiat de ispravda ! Vom izbindi, domnilor, vom izbindi! Ny va
femeti !

Se cufundi mai adinc in fotoliu si isi aprinse o havani. Un
zimbet siret ii juca in coltul buzelor. S$i, desi Vidal si Fontaine nu
bdnuiau incd cum stiteau lucrurile si care erau intentiile lui Tyron,
zimbira si ei, increzdtori in priceperea aceluia pe care de aproape
doud decenii il alegeau presedinte al asociatiei.

DINCOLO DE USA DE FIER

Foarte departe de locul intilnirii armatorilor, intr-un loc nebi-
nuit, putin ospitalier, pe o coasti stincoasd, se ridica un castel in-
tunecat s§i zavorit. Pdrea si fie una dintre acele clddiri vechi care
trezesc interesul turistilor. . :

Omul mic si vioi care trecea pe o cidrare nu putea si fie decit
vreun profesor pedant, care voia sia vada cu ochii lui_zidurile castelu-
lui, pentru a-si evoca mai bine acel peisaj demn de tragediile
shakespeariene. Privit insi mai atent, mersul lui sidltat i] arita de o
vioiciune neasteptati si prima bianuiali se stergea, deoarece omul nu
avea nimic din infitisarea unui turist, ci pirea ca se plimbi ca la el
acasi, ba mai mult, tinea o cale foarte precisa.

Cobori repede pe o clind frumos pietruitd si ajunse la o usd mica,
de fier, ziditi in spinarea groasi a castelului. Cerul mohorit lisa o
umbri cenusie peste muchiile roase ale zidului. Aveai impresia ci de
mult nu mai trdieste nimeni dincolo de linia meterezelor si a forturi-
lor si ¢d zcela care pisea sprinten spre intrarea tiinuiti ar fi riscolit
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cu pagii lui tdrimul uitdrii. Obrazul uscat si concentrat al omului
trida un zbucium intens. Imbrdcimintea lui elegantd era potriviti
pentru o plimbare scurtd intr-un oras, dar nu pentru vizitarea unui
castel pierdut pe acea coasti indepartati,

Se apropie foarte precaut de sonerie si apdsd repede, cu energie.
Apoi privi furis imprejur. Deslusi o silueti pe una dintre ridicdturile
din dreapta si mormai intr-un fel inexplicabil :

— Sint mereu supravegheat!

“Intr-adevdr, dupd una din stincile din jur, tocmai dispirea silueta
unui ins,

Jos, lingd zid, se auzi un zorndit incet. Usa de fier se deschise
cu prevedere $i un paznic ii ficu loc noului-venit, spunindu-i in
surdind :

— Bunid ziua, domnule Mac Kean,

l-o lud inainte si-1 conduse printr-un labirint de coridoare. Ume-
zeala rdspindea un iz calcaros. Trecurd printr-un fel de trapi. Paz-
nicul lumina cu o lanternd. In sfirsit, bdturi la o usd. Prin ea isi
fdcu aparitia silueta prelungi si ascutiti a unui birbat intre doui
virste, imbrécvat_ intr-un halat alb. Purta ochelari cy rame negre $i
groase. Miscdrile lui nervoase reflectay o stare de agitatie. In
perspectiva din ce in ce mai largi a usii care se deschidea, Mac Kean
vﬁzu‘iarisi beciul care-i servea ca atelier de lucru. Percival Grant
se frinse intr-un fotoliu, obosit. Paznicul inchise usa, incuind-o. »

— Ei, astdzi cum stdm ? vorbi alene Grant. lar vreo roci duri ?

— Nu, a mers cit se poate de bine, remarcid ingineru] Mac Kean.
Scutul * automat a inaintat peste un kilometru... Lucrim acum la 27
de kilometri sud de coasta englezi. Mai ai vreo veste de la Duke? A
facut iar vreo boroboatd ?

Grant surise :

— Din fericire, nu. E doar si el speriat de urmirile imprudentei
lui. A condus cabina de scufundare fird accidente si a luat probe de
fund de pe o suprafati de 10—12 kilometri pitrati. De asti dati nu
a mai fost necesar sd provoace explozii submarine pentruy explorare,
deoarece terenul a fost mai usor de strabdatut. Rezultatele sint exce-
lente. Sper ci nu vom mai avea dificultdti la inaintare.

— Si dacd exploziile vor mai fi totusi necesare ?

— Atunci vom avea griji si nu fie nici un vas prin apropiere.

Duke Rogers tocmaj intrase si, auzind ultimele cuvinte, exclama
triumfator :

— Nu cred si mai fie nevoie de explozii! Peste cel mult doud
luni lumea intreagd va afla vestea stripungerii. Si atunci...

— Numai si nu se afle nimic mai inainte, observi Mac Kean,
intervenind. Dac-ar sti sacalii companiilor maritime la ce lucrdm,
s-ar termina cu linistea noastrd. Daci s-ar sti ci ne aflim in castelul
acesta ospitalier al lordului Redstone, in care nimenj nu bidnuieste cd
ne adidpostim, totul s-ar spulbera in citeva zile...

* Dispozitiv de sidpare si betonare folosit la constructia tunelurilor. In
industria minlerd : dispozitiv de armare mokil.
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— Bine, dar nu uitati cd chiar in aceasti eventualitate existi o
opinie publici! observd Duke Rogers. Nu ne-ar fi greu si dovedim
ca proiectul nostru prezintd un imens avantaj economic pentru po-
porul englez, ca si pentru cel francez...

Grant il intrerupse :

— Nu fi naiv! S-ar gasi destui experti care, primind indicatii...
si nu numai indicatii, de la firmele la care lucreazi, si ne contrazici,
si demonstreze, prin studii si articole ,,bine documentate*, cd drumul
subteran pe care vrem sa-l deschidem s-ar putea oricind ndrui. S-ar
gisi destuj politicieni care sd afirme c3 proiectul nostru este in con-
tradictie cu traditia de izolare a Angliei §i cite alte ndzbitii. Ba ne-am
putea trezi si arestati pentru... neplata impozitelor de la data dispari-
tiei noastre. Nu uita de cite ori s-au respins rapoartele unor comisii
foarte onorabile, unele dintre ele internationale, care au studiat pind
si in ultimii ani prob!ema.

— Ai dreptate, intiri Mac Kean. Singura solutie este politica
faptului implinit. Cirtita noastrd atomici inainteazi ceas cu ceas. Pe
misurd ce sapa, sorteazid pamintul : din materiile organice extrase
produce o masd plastici subtire, dar extradurd; in timp ce restul
pimintului e presat de pereti, masa plastici serveste la cdptusirea
tunelului. $i, intr-o buni zi, cirtifa va iesi iar la lumind, in apropiere
de Calais, pe pamintul Frantei!

— Ce lovitura!

— Dar mai ales ce realizare tehnica ! observi Grant.

D¢ sus se auzi un clopotel.

Duke Rogers tresdri.

— Am uitat s3 v3 spun cid lordul Redstone ne cheami la masai.
Si nu-1 facem sd astepte!

Masa se terminase. In salonul castelului doimnea o mare insu-
fletire.

Lordul era un bdrbat lung s§i uscdtiv, cu zimbetul incremenit pe
o fatd osoasi. Vorbi despre priceperea colectivului pe care-1 proteja,
ncprecupelind cuvintele de laudd pentru iscusinta §i tenacitatea de
care diduse dovadid in proiectarea si constructia scutului, aceastd
minune a tehnicii mcderne. Apoi expuse pe larg citeva principii ale
rinduirii traficului prin tunelul al cdrui director general urmga si
devind. Cuvintele lui rdsunau prietenoase si convingitoare :

— Geniul stiintei si tehnicii dumneavoastrd inovatoare i
spiritul meu intreprinzator vor sfirsi prin a face un mare serviciu
Regatului Unit.

Discutari apoi cu aprindere despre mersul lucrdrilor. La un
moment dat, Rogers scoase din buzunar o fild de hirtie si spuse
. emotionat ; )
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— Am vrut si {in in taind acest manifest pina in preziua termi-
ndrij lucrdrilor. Dar m-am gindit cd veti fi bucurogi sid-] cunoasteti
cu tofii. Dacd-1 aprobati, il vom da spre publicare ziarelor atunci cind
tunelul pe care-1 construim sub Canalul Minecii va fi gata:

»Cetdteni englezi si francezi!

Am izbutit si dim viatd pentru voi unui vis pe care de foarte
indelungati vreme il nutresc oamenii de stiinta si tehnicienii. La ora
cind cititi aceste rinduri, primele automobile vor fi trecut prin tunelul
care uneste de azi inainte Marea Britanie cu Franta. Curind trenul
va circula intre Londra si Paris tot asa cum circuld intre Paris i
Bruxelles, intre Londra si Glasgow., Aceasta inseamni o economie
imensd pentru tidrile noastre si, totodatd, creeazd premisele pentru o
prietenie mai strinsi intre popoarele Angliei si Frantei. Oferindu-va
acest dar, care oglindeste midreata foria transformatoare a stiintei.
vd promitem si ne consacrim si de acum inainte toate puterile
proiectelor indriznete, care nazuiesc la supunerea naturii in folosul
omului.

PERCIVAL GRANT
LORD REDSTONE
WILLIAM MAC KEAN
DUKE ROGERS*“

Un timp nimeni nu spuse nimic. Apoi lordul curmj ticerea :

— Admirabil, cu adevdarat admirabil! Esti si rdmii un mare
entuziast, un romantic, un idealist convins. Bravo, Rogers... Poate
insd cd a vorbi despre un dar.., este exagerat. Orice cale de comuni-
catie, de la subteranele metroului londonez pini la tunelul nostru,
este si o realitate practici si — de ce sia n-o spunem? — o afacere
frumoasid. Existenta modernd se bazeazi doar pe rentabilitatea intre-
prinderii particulare,

— Desigur, observdi Mac Kean, ci existd si o laturi comerciala,
pe care nu putem s-o pierdem din vedere. Aceasta insi firi a permite
o exploatare de jaf a tunelului, fird a uita cid scopul nostru a fost
in primul rind acela de a face un lucru folositor.

— Ai dreptate, intidri lordul. Si nu dim insi dovadi de falsd
modestie. Nu e cazul si uitim nici meritul realizatorilor proiectului,
care au dreptul la rdasplata cuveniti..,

— N-am vrut si spun asta, intervenj inginerul, ci...

Nu putu sd termine, cdci valetul intrase cu pasi neobisnuit
de grébiii, jar expresia lui dovedea ci era vorba de ceva foarte
important,




— Milord, a venit domnul Algrow. L-am poftit in birou. Spune
cd este vorba de ceva urgent.

Chipul lordului se intuneci pentru o clipd. Sopti ca pentru sine:

— Algrow ? Ce-o fi vrind tipul acesta vulgar? In orice caz, stie
tctdeauna prea multe ca si-1 las si astepte.

Apoi citre ceilalti :

— M4i jertati, domnilor, dar vom continua discutia deseari,
dupd cind. Cred cd nu va fi prea tirziu pentru... definitivarea textului.

Gluma nu izbuti s provoace nici micar un zimbet. Tonu] cu
care valetul il anuntase pe Algrow si tresdrirea involuntari a lordu-
lui inghetaserd atmosfera. Redstone iesi din salon muscindu-si buzele,
ca totdeauna cind ii pdrea rdu cd nu si-a putut ascunde simtamintele.

UN SANTA] IZBUTIT

Convorbirea se apropia de sfirsit...

— Esti o viperd, Algrow ! sopti printre dinti lordul, a cérui fata
viddea o congestionare cu totul neobisnuitd la el. Dar o viperd isteatd,
n-am ce spune. Nu credeam ca Tyron si afle ceva inainte de a fi
gata afacerea. Abia asteptam si vidd ce va spune cind va citi in ziare
cd tunelul a fost strdpuns...

De ce n-ai venit la mine, omule? Te-as fi platit impiriteste ca
sd pastrezi ticerea. Cu mult mai bine decit Tyron,

Algrow privea, amuzindu-se, un bibelou de pe birou.

— Domnul Harold Tyron este foarte generos. Nu mi pot plinge.
Un stdpin vechi si bun, De ce sd-1 tridez? Mi-ati mai propus asta
odatd — atunci cind afi rupt tovirisia cu el fiindci aveati impresia
cd societatea maritimid e pe duci...

Milord, sid discutim mai bine lucid conditiile, atit cele ale
rizboiului, cit si cele ale pdcii. Daci incercati sd continuati,' incepem
chiar de miine campania de presi impotriva tunelului, vi denuntim
pentru organizarea unui atelier secret de motoare atomice gi vom
adduga, de la noi, arme atomice, ca si vi ridicim in cap opinia
publicd, ii vom da pe mina politiei pe dispirutii ascunsi in castel si
vom gdsi martori oculari care si scorneasci legiturile lor cu unele
ambasade striine.. Vi inchipuiti doar ¢ domnul Tyron si asociafia
armatorilor nu sint dispusi si renunte la beneficiile rezultate din
traficul maritim al vaselor care traverseazi Canalul Minecii.

— Esti o scorpie, Algrow!

— Vi mulfumesc. Asemenea epitete certifici totdeauna eficien{a
murncii mele..

~ Nu am venit insi ca un sol al dusminiei. Dimpotrivi. Am putea




si vd distrugem, dar constiinta noastrd nu ne lasi. Dupi conditiile
razboiului, vd comunic de aceea, in mod solemn, conditiile picii. Se
va vedea astfel ce preferati : ruina si scandalul sau impdicarea si incd
o impicare avantajoasi. Dacid sintefi intelegitor.. domnul Harold
Tyron vid oferi un pachet masiv de actiuni, reprezentind 35 la sutd
din activul companiei sale si postul de copresedinte al consiliuluj de
administratie. Venitul care rezultd este, desigur, ceva mai mic decit
acela al directorului general al tunelului proiectat. Cred insi ci vid
dati seama cd nici vofbd nu mai poate fi de construirea lui, din
mo:nent ce noi am aflat totul.

Lord Redstone 1isi privi cu ciudi, scrutitor, interlocutorul.
Intrebi :

— Cit imi garantati ?

— Un beneficiu net anual de 100.000 de lire sterline.

— Prin contract ?

— Bineinteles. Avem interesul si nu se afle niciodati nimic
despre acest proiect buclucas, despre tentativa facuta, despre tehni-
cienii care au lucrat la tunel. Dacad lucrurile ar iesi la iveald, poate
cd si-ar spune pdrerea unii specialisti mai independenti i mai in-
drazneti, care nu ar accepta amabilitatile noastre, iar peste un an,
doi, zece s-ar putea forma o opinie publicd in favoarea tunelului.

De aceea, totul, dar absolut totul, trebuie sa dispard fird urmi —
si aceasta cu sprijinul dumneavoastri !

— Aha, acum pricep substratul generozitatii ofertei lui Tyron...

— Cu atit mai bine. Am la mine actele prin care sinteti numit
copresedinte al consiliului de administratie si vi se transferi pachetul
de actiuni. Dacd acceptati conditiile, sint ale dumneavoastri $i nu
veti iesi pagubit din toatd povestea.. Maj stie cineva, in afari de
dumneavoastrd si de ei, de atelierul din pivnitd, de tunel?

— Mai stiu, sau cel putin binuiesc, doi chilieni. Au ajutat in
prima fazi a lucrdrilor pind ce scutul a inceput si inainteze si sa
betoneze complet automat. Acum i-am trimis, cu o sumi frumoasi,
in patrie. Cred cd-si vor tine gura.

Algrow surise.

— De la ei am aflat totul. VA asigur insi cd, de acum inainte,
nu vor mai vorbi niciodatd nimic... Care e situatia cu servitorii
castelului ?

— Am piastrat doar trei, care nu au aflat practic nimic. Ti cred
pe Grant, pe Mac Kean si pe Rogers niste rude din Irlanda, care
studiazd din punct de vedere arheologic subteranele castelului. I-am
anuntat ca s-ar putea si plece in curind...

—~ Perfect! Grant si compania, adicd.. rudele dumneavoastri
sint acum jos?

¢
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— Cind ai venit luam masa impreuni in sufragerie. Intre timp,
cred cd s-au dus in subterane. Imi spuneau cd vor si cerceteze
punctul cel mai inaintat de excavare a tunelului, asa ci sint probabil
acum la multi kilometri de aci in adincime.

— Minunat, milord ! Aceste imprejurari favorizeazi planul nostru.
Am la mine exploziv pentru a provoca niruirea in mai multe puncte.
Dacd ingdduiti, 1dsdm hirtiile aci si coborim in pivnitd. Dupi ce din
tunel nu va maj rimine decit amintirea, ne intoarcem si documentele
va apartin.

Lordul Redstone intinse mina detectivului. Zimbetul ii reapidruse
pe buze.

— Bine, Algrew! In fond, poate ci te-am judecat gresit. Esti
un bidiat destul de bun, un om de isprava.

— lar dacd vad reintoarceti in companie, voi fi §i in serviciul
dumneavoastrid, milord, pentru orice fel de nevoi.

lesirda amindoi, in grabd, din birou.

Ciocnirea celor trei pahare de sampanie produse un clinchet
delicat, de clopotel.

Lordul, Algrow si Tyron gclirdi pini la fund licoarea aurie si se
privirda multumiti unul pe celalalt.

— S$titi, domnilor, incepu Redstone, care tinea sub brat un sul
de documente, am uneori remuscdri la gindul mortii nipraznice a lui
Grant, Mac Kean si Rogers. Bietii baieti, citd naivitate si inflacdrare
au dovedit! Mi legasem sincer de ei. Oh, doamne ! Cind am declansat
exploziile care au prabusit tunelul am simtit o stringere de inimi de
neinchipuit !

Algrow mai umplu o datd paharele si spuse:

— Parerile de rdu si sentimentalismul nu se potrivesc cu men-
talitatea unui om de afaceri de talia dumneavoastra.

— Mai ales ca e vorba de tovardsul meu, completi Harold Tyron.

Toti trei risera.

Tocmai intrase valetul.

— Spune. Mike, il indemni lordul bine dispus. N-ai venit doar
degeaba aici.

Valetul ezita.

— Nu am nici o tainid fatd de acesti domni, addugi lordul
Redstone. Sint prietenii si colaboratorii mei.

Glasul valetuluj rdsund monoton, indiferent ca totdeauna, neli-
sind s3 se ghiceascid gindurile celui care vorbea :
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— Niste pescari au zarit acum citeva ore rudele dumneavoastra
din Irlanda. Se urcau intr-o salupa...

in salonul fastuos se lisi o liniste adinci. Tyron ii aruncid
lordului Redstone si apoi lui Algrow priviri inghetate,

Salupa se afla acum la 800 kilometri sud-vest de coasta Irlandei.
Din ea, fizicianul, inginerul §i mecanicul, care disparuserd in ultimul
moment, scrutau cerul, bucurosi de seninitatea lui radioasi.

— Ce complot ticdlos! exclami Mac Kean. Tocmai cind reusita
devenise sigurd, am fost nevoiti si pardsim santierul.

— Radu, dar putea fi si maj riu, observd Percival Grant.

— Noroc ca Duke Rogers a tras cu urechea din gradini la con-
vorbirea din birou, Altfel am fi coborit in tunel, asa cum plinuisem,
si pulberea s-ar fi ales din noi...

— Daci n-ar fi fost valetul si-mi spund ci Algrow este omul lui
Tyron, nici nu-mi venea in gind si fac asa ceva. El m-a sfituit sd
fim cu bigare de seama.

Un timp se asternu ticerea.

Valurile izbeau prora cu lovituri smucite, scurte si repezi. In
depirtare se ivise silueta unui vas de marfuri. Era ,,Linda”, Trimbele
de fum, care se ridicau, desenau pe cer spirale fantastice.

Sfirgitul unui cintec, inginat nostalgic de cirmaci, stribatu pind
la barca cu moator :

...Cdci luna niciodat’ nu luceste fdrd ca vis sd-mi aducd
Despre frumoasa Annabel Lee.

Niciodata stele nu rdsar fdrd a-mi aminti

Ochii frumoasei Annabel Lee...

O chitard acompania melancolic. Cintecul se stinse ca o amintire
care piere.

Percival Grant spuse aproape in soapta :

— Ni s-a dovedit incd o datd, de rindul acesta in felul cel mai
dramatic, cd in lumea aceasta strimba, unde domnegste banul, tehnica
e chematd si facd jocul capitalului, si nu al progresului, Vitelul de
aur a inghitit rezultatul bun al eforturilor noastre. Si nu pierdem
insd curajul! Am luat doar cu noi proiectul tunelului. S-au mai
elaberat si alte proiecte, in trecut, dar acesta e, firi indoiald, cel mai
‘bun. Il vom face cunoscut in striinitate, vom demasca toati mirsdvia




care ne-a ficut si esudm, tentativa de asasinat ciireia eram pe cale
sd-i cidem victime. Mai devreme sau mai tirziu va veni vremea cind
interesele meschine ale armatorilor vor fi infrinte,

Va veni vremea...

Briza bidtea tare si era plicutd, infiorind sufletele.

Lo

Nota autorului

Ideea sdaparii unui tunel sub Canalul Minecii nu este noud. S-au
elaborat sute de proiecte — rind pe rind respinse sau abandonate
curind dupd inceperea realizdarii lor, datoritd presiunilor exercitate de
marile companii de navigatie capitaliste.

Un prim tronson, construit incd in secolul trecut, a fost inun-
dat in 1883.

V. 1 Lenin, partizanul multor proiecte indrdznete, care promova
ideea unui plan international de electrificare si a caii ferate intercon-
tinentale Londra — Paris — Berlin — Moscova — Pekin, a condamnat
tergiversarea constructiei tunelului sub Canalul Minecii, realizabil cu
cheltuieli relativ mici fatd de scopul constructiei.

Astdzi problema este din nou agitata. Se elaboreazd noi planuri,
dar in calea lor se ridica repetate ,0biectii” si ,dificultati”. lata citeva
extrase semnificative din presa:

oTunelul sub Canalul Minecii, abandonat de citeva decenii, atunci
cind lucrdrile fuseserd deja incepute, face sda se vorbeasca iardsi despre
el. Dupd misiunea stiintifica francezd de anul ftrecut, acum e rindul
unei ambarcatii britanice, anume inzestrate, care sondeaza fundul md-
rii pentru a stabili traseul cel mai potrivit“ (,,Orizonturi”, august-
septembrie 1959).

Si totusi nimic nu se realizeazd. In ,L'l{umanité Dimanche” din
24 ianuarie 1960 citim o nota in care se spune cd ,tunelul sub Canalul
Minecii ar putea sda inceteze, in sfirsit, sa fie rudad cu monstrul din
Loch Ness: Planuit de pe vremea lui Bonaparte... nu-i lipsesc acum,
pentru a fi realizat, decit acordurile internationale si banii. Cdaci pla-
nurile sint pe deplin puse la punct..“ O lund mai tirziu, la 27 februarie
1960, ,,L’Humanité“ observa ca ,se stie ca dificultdtile privind ventila-
rea gazelor au fdacut pe experti sd abandoneze ideea unui tunel pentru
vehicule..”  Dificultdtile scornite de experti au, desigur, ca substrat si
de -aceastd datd interesele meschine ale capitalistilor.

17




Si aceasta se intimpla in timp ce in Uniunea Sovietica sint in}ap-
tuite cele mai cutezaloare protecte, de la fdaurirea de mari arlificiale
si uriase centrale hidroelectrice st atomoelectrice pina la crearea dz
corpuri ceresti artificiale de o perlectiune uluitoare.

Chiar daca, mai devreme sau mai tirziu, tunelul de sub Canalul
Minecii va 1 fotust realizat, fortele refrograde ale capitalismulur ver
fi reusit sa-i intirzie inJapluirea cu multe decenii — asa cum au frinat
atitea alte inventii si realizari tehnice.




RECLAMA PARFUMATA

OMUL CU OCHI DE IGUAN?

Pe riul Parana plutea, intr-o dimineati invaluiti in ceata
purpurie, o ambarcatie rudimentard. Se auzeau de la cirmi strigatele
unui indian. Rdsunau strident. De pe maluri raspundeau aceleasi
strigdte, ca un ecou, care il ajuta pe cirmaci si tfini directia buna.

Suvitele cejii se risipeau incet, topindu-se in jurul sitei de pomi
subfiri de pe maluri. Printre siluetele lor se vedeau sesurile fazende-
lor — fermele braziliene — tdiate in felii lungi, geometrice, asezate
in lumina piezisd a soarelui, care strabatea cu o for{da triumfatoare,
noua, :

Inima lui Manolito, cdpitanul vasului de cilitori, fu inundati de
bucuria de a trdi. lesise tocmai din cabind. I se piru la inceput ca
nu mai vede pe nimeni. Isi indrepti insd repede tfinuta cind il zari
pe chimistul elvetian Brenn, un om de afaceri cunoscut in tot Matlo
Grosso. Ca totdeauna, acesta era rece si rigid, iar ochii lui semanau
cu ai unui iguan. Lucra de mult in aceasti regiune. Incepuse ficind
comert cu lemnul-otel, dar intreprinderea acecea nu fusese prea renta-
bild, deoarece mijloacele de transport erau costisitoare. Vorbea foarte
putin, iar glasul sdu, aspru si hiriit, pronunta silabele cintitoare ale
portughezei intr-un fel scurt si barbar. Manolito credea despre Brenn
cd este unul dintre acei oameni meticulosi si precisi care izbutesc, cu
o neinfrintd putere, in orice planuiesc.

Privea silueta chimistului — aducea cu a unui militar —, care
se finea teapdn, ca si cind ar fi scrutat pimintul cu increderea cid el
este cel mai de seamad stapinitor. Ingimfarea aceasta il scotea din
sarite pe visatorul Manolito, dar trebuia si-si fini limba, fiindca
Brenn era bun prieten cu Archibald Power, seful companiej de
navigatie.

Se apropie de el si-i spuse:

— Buna dimineata...

Brenn mormdi ceva de neinfeles, Havana pe care o tinea intre
dinti aroma aerul umed. Agitatia portughezului il irita. Strinse buzele
in jurul trabuculuj si se uitd peste umerii acestuia.

“iguan = numele a doui specii de reptile mari, viu colorate.



Lumina deschidea izbinditoare privelistea, Trunchiuri de pomi
grosi, cu coame lucioase si verzui, se impotmoliserd in smircul - ma-
lurilor, iar valurile le leginau incetisor ; sub ei se deschidea in apd
risfringerea imaginilor de la suprafata, tremuritoare si adinca.

Voi sd-i raspundi ceva lui Manolito, dar pind la urma se razgindi.
Privi foarte departe. In cuta aprinsi de vilvitdile rdsaritului, Porto
Silva se lisa sub acoperisurile frinte s§i domoale. De cind nu mai
fusese pe aci ? De mult, de citeva luni,

Puntea incepuse sd se umple cu cdldtori, dintre care mul{i urmau
sd coboare. Frinturile unei discufii ajunseri pini la el:

— ... Picat de tara asta a noastrd! spunea un tindr. Ce frumos
sund numele ei : Estados Unidos do Brasil! Bogati si totusi atit de
sdracd. Ar fi loc pentru toti cei care vor si trdiasci bine. Nu saizeci
si doud de milioane de oameni, ci doud sute de milioane cel putin ar
putea vietui la noi..

— Exagerezi, Clauduo! il mtrerupse o femeie.

— Ba nu exagerez de loc, se infierbintd tinirul. Ginditi-vi ca
suprafata tarii este aproape cit a Europei, intrecind chiar pe cea a
Statelor Unite ale Americii. Din totalul teritoriului bun pentru agri-
culturd, abia a zecea parte e insi cultivatdi — si aceasta unilateral,
mai ales cu cafea. Cind piata internafionald are preturi proaste,
aruncim sacii de cafea in ocean. In ce priveste celelalte culturi,
practicim o agriculturd primitivd, de slabi productivitate, care nu
aduce belsug fazendierilor.

Ce nu se ascunde in subsolul nostru? Petrol, minereu de fier,
minereu de uraniu si cite altele. Dar cum stim cu exploatarea lor ?
Avem o rezervd de minereu de fier de zeci de miliarde de tone §i
extragem o nimica toati. Ce produce industria noastrd prelucridtoare ?
Aproape numai textile si alimente. Milioane de oameni trdiesc in
bordeie, in timp ce prospectele turistice prezinta Brazilia strainilor in
perspectiva bulevardelor largi, a vilelor luxoase si a limuzinelor din
centrul oraselor Rio de Janeiro si Sao Paolo. Cit despre culturi...
Stiti doar cd peste jumitate din brazilieni nu stiu sd scrie §i sd
citeascd. Sintem inapoiati, ingrozitor de inapoiati. Si de aceea ne
merge atit de rau.

— Aij dreptate! intiri cineva. Asa e. Cite falimente nu s-au inre-
gistrat in ultimul an numai la Brancos? Citi fazendeiros n-au fost
nevoiti sd-si vindd societitilor paminturile? Citi bdrbati nu s-au
inscris ca someri ? Si, pe lingd aceasta, a mai venit acum si cala-
mitatea...

Tindrul relua :

— Decui sute de milioane de locuitori ar putea trii pe meleagurile
noastre bogate...

Glasurile se pierduri,

— Fleacuri! isi spuse Brenn. Parci asta conteazid ? Tara nu
duce doear linsi de populatie. Dimpotrivd, oamenii sint prea multi, cu
mult prea multi.

C)



Vasul se aprecpie de un debarcader ingust.

La dreapta, la citeva sute de metri de acest loc, se ridica un fel
de conac intdrit. Fusese construit acum mai bine de un secol, cind
indienii caraja ridspundeau la ororile albilor printr-o ploaie de sageti
muiate in curara. Conacul avea usile ornate cu arabescuri; citeva
geamuri erau sparte. Ferestirele mici, parci ascunse, fuseserd, desigur,
construite pentru ca tevile flintelor si bati afard, ferindu-i pe
apdratori,

Pe puntea debarcaderului erau insirate cosuri cu nuci, cu ananas
si banane; diddeau impresia unuj cules proaspdt. Trei indieni caraja
umblau cu picioarele goale §i mestecau tutun, atit de preocupafi de
aceasti indeletnicire incit uitaserd si care cosurile. De altfel, erau
asa de buimiciti de puhoiul de imigranti care veneau in ultima vreme,
incit ii incinta sd priveascd toatid ziua perindarea chipurilor de albi —
spanioli, italieni, germani, greci, portughezi, belgieni. Toti se scurgeau
spre nord, in Maito Grosso, mai ales in directia orasului Brancos,
deoarece la o sutd de kilometri de acest centru se descoperiserd cu
ani in urmd zdciminte importante. Se stia ci aceste zdcdminte
desteptaserd mari interese, deoarece valoarea lor era de neprefuit.

Foametea si mizeria domneau in regiune, si unul dintre indienii
caraja care umblau in dimineata aceasta pe scindurile debarcaderuiui
ingust din Porto Silva isi amintea ci pe vremca stramosilor lui, cind
albii nu ndviliseri incid pe aceste tirimuri, maniocul! ii hrinea din
belsug pe toti.

Toata aceastd mulfime de oameni, care se revirsa de pretutindent,
isi gidsea cu greu de lucru.

Diferitele societdti capitaliste isi abateau interesul spre cele mai
neasteptate resurse ale acestei regiuni sdlbatice si inapoiate, §i in
lupta aceasta cruntd se foloseau mijloacele cele mai de temut, viclenii
teribile, amenintiri surde., Miza era atrdgitoare: fier, grafit, cupru,
mangan, diamante, platina...

Peste vechiul oras Brancos, aflat la nord de Porto Silva, inte-
meiat acum o sutd douiizeci de ani de colonistii portughezi, treceau
acum avioane cu reactie, iar reprezentantele de comer{ vindeau cele
mai uimitoare mirfuri din mase plastice. Noutitile se ridspindeau
repede, dar progresul se infafisa in acest indepartat loc al Braziliei
ca o putere partinitoare, pentru cid nu-l1 impirtiseau decit locuitorii
avuti ai singuraticelor orase.

Marii fazendieri riimadseserd niste senhori cruzi §i hrédpireti,
mindri de amintirea vechilor cuceritori; ei se credeau indrituiti sa-si
apere vechile lor drepturi aproape feudale. Desigur, indienij nu mai
erau acum prada usoara de altidata; cu toate acestea lupta pentru o
bucatd de piine era foarte grea acum, cind padurile, unde-§i giseau
altidati vinatul, fuseserd in mare parte defrisate, iar riurile erau
pline de bastimentele societatilor.

Brenn isi aminti de spusele unuj voiajor comercial de pe vapor,

I Mardoe = planta erbacee tropicali din al carei tuberculi se extrage o
fainia hirdaitoare.

<
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Juan Roha, care ficea la fiecare trei sdptimini drumul pind la
»Capitala cafelei, cum era supranumit marele port brazilian Sao
Paclo.

Cu citiva ani in urmi fusese trecut de societate in nord, in statul
Amazonas. Cind se intorsese, acum vreun an, aci, il uluiseri schim-
birile petrecute.

— Clienti noi, oameni noj pretutindeni, remarcase el. Vine capital
mult incoace si, odatd cu el, vin cei ce-1 minuiesc ; irdustriasi, comer-
cianti, reprezentanti ai diferitelor firme si intermediari de tot felul.
Indienii si metisii o duc tot mai rdu. Bravii nostri fazendeiros sint
strimtorafi ; cu exceptia marilor latifundiari, toti se pling de
concurenta intinselor plantatii de cafea si a vastelor ferme de vite
create de societitile pe actiuni. Nici negustorii, mai ales cei mici si
mijlocii, de prin partea locului n-o duc mai bine. Pe citi nu i-am
auzit spunind cd in curind vor inchide dughenele..,

— Prea multi aventarieri, mult prea inulti ! exclami Brenn amin-
tindu-si de spusele lui Roha, fird si se gindeascid cid si el ar fi putut
fi categorisit astfel.

Chimistul cobori iute, tinind in mini o valizi. Mergea drept si
hotdrit, fird sa priveasci in jur. Ochii lui, de culoarea aluminiuiui,
reflectau in sticlele colorate ale lentilelor o opacitate tulbure. Trecu
printre citeva clddiri scunde si albe, traversi soseaua care ducea spre
Brancos, in nord apoi apucd pe o cale uscatd, batuti intre ierburi;
dupi ce merse citva timp spre conacul din apropiere, transformat in
kan, se opri. Privi in jur, isi pipai valiza si-si continui drumul,

Ajunse in dreptul gardului putred al conacului; printre cioburi
de oale si gunoaie rimau tapirii . Un cccos scormonea o cdpitd de
ierburi vestede. Brenn privea cu ascutime §i binuiald tot ce cddea
sub ochii lui. Ti pliceau mult aceste conacuri cu metereze. Spunea
mereu cd ele exprimd increderea de sine grandioasi a stapinului, a
celui puternic, si, la urma urmei, pe lumea aceasta nu existi decit
stipini si supusi.

Pedro, hangiul din Porto Silva, il primj cu ploconeli, deoarece
il stia bogat.

In sala de jes erau intinse mese lungi, cioplite grosolan; de-a
lungul lor mincau cu sfiald metisi si caraja; un alb sta intr-un colt,
amziit de cachaca 2, Hangiul ii sopti lui Brenn:

— Vi asteaptd in camera de sus senhor Hardy, tindrul acela cu
care ati venit acum citeva luni pe aici. Va asteapti de ieri seara,
cind a sosit din Diamantina,

Brenn asezase picicrul pe prima treapti de lemn. Deslusea un
fel de susotit care se ridica din ungherele incaperii, plini de fum ;
intr-un loc, doi metisi, cu péliriile de paie pe cap, se certau sub un
orologiu strivechi. Douid femei isi stringeau copiii la sin cu ardoare
si parca cu teamd.

! Tapir = animal mamifer din regiunile tropicale din America cu botul si
nasul prelungit intr-o mica trompa.
¢ Cachaca = Dbiutura foarte raspinditi in Brazilia.




Brenn nu intelegea acest freamat. Desconsidera oamenii ,de
jos*, iar fatd de sdrdcimea din Matto Grosso dispreful luj era §i mai
deplin. Isi zicea cd speta de indivizi din vestul brazilian este primi-
tivd, foarte impresionabild, bund numai de harti si de joc, mai ales
nedemni de o atentie prea mare.

— Ce este, Pedro? intrebi chimistul din virful buzelor, ca si
cind si-ar fi dat mai multa osteneald decit meritau toti insii ingirati
de-a lungul meselor.

— Prostii, senhor, prostii de-ale indienilor... nimic serios, ii im-
partdsi hangiul. Prostii si .zvonuri. Onorabilul senhor si nu ia aminte
la caraghioslicurile golanilor! )

Brenn ii arunci o privire pitrunzdtoare si rece. I se pAruse ci
hangiul ar fi putut si-i spund mai mult, dar se oprise din cine slie
ce pricind, Facu, fird si vrea, o strimbituri.

Pedro tresdri. Niciodati nu izbutise sd vorbeasci legat si clar
fatd de acest om. Il speria. Mai spuse o datd, cu toati condes-
cendenta :

— Susoteala lor, siiti... e ca vintul. Multe se spun.

— Vintul aduce uneori prevestiri proaste, mormiaj Brenn in sila.

— Fierbinteli ale mintii, mai zise Pedro.

— S-au incins mintile oamenilor ? intrebd Brenn, cu zimbet rece.

— Li se pare cd unele intimpldari din ultima vreme sint ciudate
si riu-prevestitoare.

— Asa sint oamenii necultivati, conchise Brenn, socotind nedemn
de el sd se arate prea curios. Se urcd sprinten pe scirile scirtiitoare.

Toatd lumea il cunostea in regiune. Se spunea ci isi parasise
tara din cauza unui faliment. Acest eveniment se petrecuse cu aproape
doud decenii in urmi, imediat dupd sfirsitul celui de-al doilea rdzboi
mondial. Brenn lucrase citiva ani la Rio de Janeiro ca specialist in
industria farmaceuticd ; izbutise sd se lanseze apoi in diferite afaceri
foarte binoase, Lucrase cu multe trusturi strdine, dar §i cu cele mai
puternice grupuri ale oligarhiei autohtone: ,Industrias reunidas
matarazzo*, ,Rhodia“, ,,Moinhos santistas” si altele.

Altceva nu se stia mare lucru despre el ; cel mult unele trasituri
personale, de pildi cid este foarte inchis si tipicar. In aceasti tari, in
care soarele puternic si aerul incircat de arome sint dititoare de
energie si exuberantd, de dorinte pidtimase, Brenn actiona cu o
precizie desdvirsita.

In Brancos devenise initial cunoscut datoritd preparatelor Iui
pentru distrugerea daundtoriler, care erau unanim apreciate in
fazendele din imprejurimi, ca §i in gospodariile ordasenesti, unde nici
o insecta nu le rezista,

— Actioneazi repede, ca prafurile lui Brenn, se spunea in
Brancos.

Reclama pentru eficacitatea prafurilor lui infifisa un gindac
mort, intors pe spate. Aceastd reclami nu era afisati numai la
Brancos, ci-gi in alte orase din vest, de pildd la Goiana, la Corumba,
la“Porta Esperanga, la Jarungua sau la Villa Maria.
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HARDY

Brenn stribitu culoarul intunecat. Intrd printr-o usi grea fird
si mai batd. Indati ce patrunse in odaia cu plafon inalt, impodobita
cu ornamente patinate de vreme, i se paru cd s-a intors in timp in
secolul trecut; atit de vechi erau fotoliile din jurul mesei rotunde,
atit de grele erau perdelele, atit de sumbre ramele tablourilor, atit de
inchise chipurile oamenilor din ele!

Se putea apropia usor cu inchipuirea de puritapismul perfid al
acestor senhori catolici. i pliceau grozav ; reprezentau o lume brutali,
de stipini absolufi, care apusese de mult. Stia cd ei defrisaserda
pidurea tropicald si intemeiaserd, cu preful multor cruzimi, primele
fazende, primele aseziri ordasenesti, primele forturi.

Dintr-un colt al oddii se ridicd sovditor Hardy, un personaj slab
si prelung. Vazut de aproape, arata insipid, cu obrazul lung si sco-
filcit; ochii albastri priveau lipiciosi si goi, iar vocea lui, soptitd si
insinuantd, tdinuia parci mereu ceva. Lui in glumi pozitia de drepti
si-1 saluti pe Brenn, dar cilciiele lui nu pocnird, deoarece covorul
moale infunda orice zgomot.

— V4 salut, domnule. Vi astept de aseard. Mi s-a urit de moarte
privindu-l1 mereu pe cidpitanul Don Fernando Nino Barbosa, primul
sef al fortului Brancos. In tot cazul, este un tip care imi place. Pri-
vindu-i ochii, mi-am amintit de ai dumneavoastri, domnule Brenn.
Au aceleasi sclipiri albastrii.

Cu obridznicie, Hardy intrebd, tutuindu-l dintr-o dati pe noul
venit :

— A fost vorba ci sosesti ieri! Eu sint reprezentantul tiu de
comert pentru prafurile astea afurisite si pentru atitea alte marfuri.
Trebuie si ma pui in curent cu orice intirziere. Mai ales ci acum ai
lipsit atita vreme.

Brenn il privi aspru. Se apropie de el incet, dar cu o siguranti
implacabild, care te ficea sd-fi dai seama ci acest barbat de aproape
saizeci de ani mai are incid o vigoare de necrezut.

— Am pierdut ultimul avion care pleca din Rio de Janeiro spre
portul unde m-am imbarcat pe vas. Am avut de furcd cu Mitchell pind
tirziu, asa ci, mein lieber !, nu trebuie si te pridpddesti cu firea.
Pe lingd asta, nu-ti ingidui si vorbesti in modul tiu nerusinat unui
om care ar putea si-ti fie tati.

Il prinse de birbie si-l1 impinse pe un fotoliu, care pirii sub
ciderea lui Hardy. Zimbi satisficut de aceastdi micd demonstratie
si mirosi praful ce se stirnise. Odaia aceasta nu fusese scuturati de
mult timp. Prin usile balconului, soarele viu inflicira perdelele.

' Mein lieber = dragul meu (in limba germani).
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TOCMEALA

Cei doi barbati zdbovird multd vreme ciondinindu-se pentru so-
coteli. Prafurile lui Brenn si alte citeva afaceri pe care le invirtea
cu Hardy aduceau venituri bune si era destul de mult de impirtit.
Inscriau sume mari pe hirtiile rivisite pe masa de lemn de nuc.
Hangiul le adusese de patru ori gustdri si cafelele stiteau mereu
fierbinti pe masd. Hardy era cind arfigos, cind ironic si-l scotea
mereu din sdrite pe Brenn. La un moment dat, protestdi vehement:

— De ce-mi calculezi numai un procent de 4°/p pentru insecti-
cidele pe care le-am vindut in Campo Grande?

— N-ai avut prea multid alergdturd pentru asta. In definitiv,
legaturile noastre sint mult mai strinse. N-are rost si ne certim
pentru nimica toati. Niste prafuri...

Hardy nu se potolea usor., Era foarte surubar si intorcea fie-
care vorbi pe toate fefele. Suferea de un amor propriu bolnav si se
flata vorbind despre meritele ostenelilor lui. Aducea mereu in dis-
cutie faptul ci Brenn mai avea nevoie de sprijinul lui pretios, cd
nu se putea lipsi in nici un caz de el. O spunea sub diferite forme
pentru a-i stoarce mai usor banii. Pentru el, un dolar reprezenta un
dolar si nimic mai mult. Era asa de robit de gindul banuluj, incit
il scotea din sdrite pe vajnicul siu patron, care isi propunea sco-
puri mai complicate, pe care el nu le pricepea niciodati pe deplin.

. La prinz mincard copios din tocana de pasdre cu ceapd, cu mult
piper si usturoi. Din felul cum minca se cunostea ca Hardy este
foarte lacom si cd toate bunurile de pe lumea aceasta sint pentru
el ispite spre care alerga din rasputeri pentru a nu scdpa nici una.
Firea lui nici n-ar fi putut gidsi o altd sferd de miscare. In jurul
oricdrei chestiuni binesti era bolnidvicios de insistent.

Biduse cu nesat whisky si-l privea pe Brenn cu ochi impiienje-
niti. Razele pale ale soarelui de dupi-amiazd, strecurate prin um-
brd, se lasau subtiri peste direle rosiatice din farfuriile de porte-
lan fin.

Brenn isi infipse furculita in crusta gustoasd a unui picior de
cocos, asezat cu dichis, intre legume, pe o farfurie de argint. De
jos, din marea sufragerie a hanului, se auzeau iar gsoapte grele si
parci plinsete infundate. Brenn il privea pe Hardy ca pe o gizd
ametiti care roieste in jurul lui, obraznicd si nelinistitd ; nu se os-
tenea s-o alunge, ii asculta biziitul si nu schita nici un gest. Privi
multi vreme fix in fati, dus pe ginduri. Nu era toropit de fel de
acest ospit. Sta drept si treaz. Pentru a-i da oarecare importantd lui
Hardy, it intrebd :
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— Ce mi sfituiesti si fac in legituri cu propunerea societitii
Robertson ? Si mid bag in reprezentanta asta de textile?

Hardy se impdunid si zise protector:

— Treaba se poate face. Dar trebuie sid fii foarte prudent!

De fapt, Brenn stia de mult ce are de ficut.

Auzi zvicnirea sunetelor de chitard; infiorarea moale a melo-
diei, prelungitd in tonuri melancolice, il iriti. Se gindi si cheme han-
giul si si porunceasci si se termine cu acest zdrdngianit barbar. Isi
aminti insd cid pentru aceeasi fapti trezise furia muncitorilor de la
minele de mangan ale societidtii .,Overall Exploitation“. Era consi-
lier tehnic la aceasti intreprindere si, in zilele cind controla bunul
mers al extractiei, nu le ingdduia muncitorilor si cinte la chitari.
Muncitorii se infuriaserd. Un conducdtor al sindicatului, Miguel
Ribeiro, indrdznise chiar sd-i arunce in fztd niste cuvinte obraznice,
ceea ce stirnise un incident neplicut. De atunci nu mai indrdznea
sd ceard respectarea capriciilor lui, Se hotdri si vorbeascd:

— Poimiine dimineati plecim, Hardy. Avem multe treburi. Stim
o zi la Brancos, apoi ne ducem la Montana, la Villa Reale si, in
sfirgit, la minele de mangan.

— Esti foarte gridbit, Brenn! observd Hardy, ametit de b&duturi.

De jos se auzi iar murmurul greu.

»Oamenii simpli sint nidscuti pentru a munci si a se vdiciri“ —
isi spuse Brenn.

Hardy incercd de citeva ori sd se ridice din fotoliu si, in sfirsit,
izbuti si se prindd de marginea mesei. Dibui spre haina lui, asezatd
pe un cuier, si scoase dintr-un buzunar, dupi multe soviieli, un ziar.
Tl deschise si-1 bigd sub nasul lui Brenn. Pe ultima pagini, cu
litere de o gchioapd, scria cd societatea ,,Overall Exploitation* a
intrat intr-un oarecare conflict cu guvernul brazilian, deoarece acesta
vrea sd incerce exploatarea pe cont propriu a subsolului din Matto
Grosso, intr-o tentativd desperati de a rezolva problema tot mai spi-
noasd a somajului. Erau atifia oameni fiarda lucru! Scria cd au fost
descoperite noi zidciminte. Ce va face ,,Overall“? Pe riul Parana se
scurgeau mulfimi de oameni veniti din tinuturi indepartate.

Incepea si amurgeascd. Brenn vedea cum soarele bate aprins in
apele riului, jar acolo imaginile zilei se potoleay in oglinzi cu luciu
verzui, care rasiringeau vag filfiitul inalt al cirdurilor de patoi!.

Cimpul din fatd se inclina incet sub pinza tot mai deasi a
amurgului, iar depdrtarea se topea in clipiri albe, pe care le rapu-
nea apoi intunericul.

Brenn incerci si deschidi usile balconului: se desfdcuri ane-
voie, cu multe scirtiieli. Deodata, Hardy izbucni :

1 patoi-= un fel de ratd salbatica.




— Sa-mi dai incd doud mii de dolari. Am neapdratid nevoie de ei!

Brenn sta in cadrul balconului. Nici nu se osteni sd-i rdspundi.
Cunostea de mult aceste pretentii de betiv. Privea in curte fari sa-
maj asculte pe Hardy. Unul dintre indienii caraja, pe care il zirise
dimineata pe debarcader, cocea porumbi. Cildtorii pareau foarte gri-
biti si agitati; citiva dintre ei isi cdrau cuferele inapoi spre debarca-
dzr. De ce oare?

Se auzea vocea cuiva asezat sub fereastrd. Suna inginatd i bunid ;
era a unui birbat. Dialectul caraja era stilcit de expresii portugheze
si spaniole, Brenn incerci sd desluseasci sensul vorbelor maj mult
pentru a-si verifica cunostintele lui dialectale. Hardy iesise s§i el in
balcon. Auzird bine:

— A fost odatd o fatd caraja care nu voia si se mirite. Ea ndscu
totusi un fiu. Tatal fetei incercd sd omoare pruncul.

»Nu-l ucide! — 1ii spuse fata —, cdci acest copil va salva fo-
porual nostru !¢

Tatdl nu omori copilul. Acesta crescu. In timp ce el crestea, peste
poporul caraja se abdturd cele mai grele nipaste: boli, saricie, foa-
mete. Atunci tatil omori copilul. $i fata plinse amarnic nopti de-a
rindul. Apoi inmormintd copilul in apropierea unei movile. Spre ui-
mirea oamenilor, a doua zi crescu pe mormintul preaspit o plantd
necunoscuta,

sDeschideti mormintul !“ — spuse mama.

Rizboinicii deschiserd mormintul, dar nu maj gasird trupul copi-
lului. Acolo se lungea, umflati, rdddcina unej plante necunoscute —
radicina maniocului.

»Veti vedea! — plinse mama. Fiul meu a murit, dar el a salvat
poporul caraja...*

Ca ridspuns la aceastd poveste simpld se auzi vocea dogiti de
tutun a unui barbat :

— Si crezi tu cd ceea ce se intimpli cu copiii nostri in ultimele
luni are vreo legéturd cu legenda pe care o povestesti?

— Poate ci da, suspind o voce stinsdi. Poate ci acum copiii se
nasc betegi, ca semn ci vom scdpa §i nci..

Brenn nu auzi sfirgitul gindului, dar toate aceste povestiri primi-
tive il enervau; naivitatea lor il scotea din sdrite. Privea nepdsator
in noaptea grava. Hardy insd se cutremurd. Era ceva in istoria asta
care-l tulbura adinc, ceva ce nu intelegea nici el prea bine. Ce voise
sd spuna omul acela despre copiii betegi?

OAMENI TULBURATI

A _doua zi mai rdmidseserd la han. Veni un director al societitii
»Robertsen”, cu care incheiard o afacere dupi discutii indelurigate.
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Plecard abia a treia zi, cu automobilul pe care-l comandaseri din
Brancos.

Hangiul le zise cd in toati regiunea domneste o neliniste
crescindd. Brenn, care lipsise luni de zile din aceste locuri, stadrui
sa-i spund ce se petrece; nu izbuti insd sd afle decit ci o boali noui,
necunoscutd, secera vietile fragede ale copiilor. Se aflase de pe la
primidrii cd la Brancos natalitatea scazuse mult in ultimul an, iar noi
boli de ochi si de piele aparuserd si se.raspindisera.

Pe drumul plin de praf, masina lui o mare vitezd, care stirni in
urma o uriasd trimba, invaluind un convoi de imigran{i. Se subtiau
prin valurile de praf, in unele clipe nu se mai vedeau de loc, apoi
apdreau iarisi, ca niste ndluci, si dispdreau in azurul striveziu, ca
si cind ar fi fost insofitorii stersi ai palmierilor de la marginea fer-
melor. Erau vesnicii cdutdtori de aur, de diamante, de bogifii. Se
luptau aprig intre ei, cu niadejdea neostoiti cd-i va imbogifi marele
noroc.

In aceastd zi, Brenn era gridbit. Voia si ajungd in cel mult trei
zile la minele de mangan ale societatii ,,Overall* §i mai trebuia, pind
atunci, si aranjeze niste afaceri urgente la Brancos §i pe urmi la
Montana. Poruncise soferului si nu se opreascd o clipi §i sd nu ras-
pundid la semnele pe care le fdceau cilitorii obositi.

Simtea in jur un freamdt neobisnuit, dar nu avea timp si se
intrebe de ce toati aceastd vinzoleald. Focul tare al soarelui ciddea
peste acoperisurile caselor rdzletite la marginea soselei §i le prindea
in vilvdtaia unei rasfringeri frumoase, de aur, care le inilfa parca
spre cer si le didea mairetia veche a palatelor cizute in ruini.

Hardy stitea aldturi de el, moale §i bleg; vorbea dezlinat
despre toate intimplarile din ultima vreme s§i scotea, la rastimpuri
aproape regulate, sticla platd de rom din buzunarul de la spate. Ii
oferi si lui Brenn o inghititurd, dar acesta o refuzd intr-un gest de
sild. Stia cind sd bea si cind nu.

Binuind cd nu-i place felul in care il trateazd, Hardy ii turna
licoarea in capacul-pahar si i-l intinse cu schimonoseli de slugad
supusd. Brenn aruncd lichidul pe fereastrd; ii inapoie paharul §i
zimbi rece, neinduritor,

Masina zbura peste cimpuri.

Védzurd la dreapta vila fermierului austriac Thomas Reis, un bir-
bat puternic si volubil, totdeauna fericit si primeasci musafiri pe
care-i socotea de soi si mai ales care veneau de departe; ii astepta
la drumul mare si-i trigea de mineci la el in casd, ca si alunge
plictiseala,

-~ Reis it recunoscu pe elvetian. Obrazul smolit al fermierului era in-




tarit de trdsatura sprincenelor groase. Omul parea mohorit. Le facu
semn si opreascd. Soferul stopd brusc si stirni un nor imens de praf.

Reis vorbea zgomotos :

— Ce mai spuneti, ce e nou, domnilor ?

— Toate merg strund, spuse voios Hardy, rasturnat pe fotoliul
masinii.

Cu indignarea oamenilor grasi gi bine dispusi de obicei, Reis
incepu si strige:

— Ce este cu prapadul acesta? De ce mor atifia copii ? De citva
timp nu se vorbeste decit de asta p-aici. Nu stiati nimic ?

Brenn riaspunse rece:

— Nu, Herr Reis. Eu md intorc acum din Rio de Janeiro §i de
altfel am lipsit mai mult din regiune, iar prietenul meu, domnul
Hardy, a fost in cdldtorie de afaceri prin citeva orase. Este foarte
trist dacd lucrurile stau cum spuneti. Dar e oare chiar asa de grav
sau s-a infierbintat iar fantezia ibericilor astora?

Reis se cutremura, apoi se ineci si tusi prelung, de i se zguduiau
umerii, iar ochii i se inrosird. Scos din sdrite, vorbj invdlmigit, fara
sd drimuiascd bine intelesul :

— VA amintiti de Miguel Ribeiro? Acela despre care au scris
ziarele cd ati avut conflictul la mine...

— Este o poveste veche si stupidi. Aici, in vestul brazilian,
oamenii sint oricind gata de hartd, sensibili la nimicuri si nu §tiu
cum si md mai port cu ei. Dar ce este cu acest individ ? intreba
Brenn din virful buzelor,

— Femeia lui a nascut un fit monstruos, se cruci Reis,

— Cum adicd ? casci ochii Hardy. Asa spunea si indianul din
curtea hanuluj luj Pedro, la Porto Silva, dar am crezut cid-s povesti
menite sd bage spaima-n oameni.

Reis viri mina in buzunarul pantalonului, dar nu gasi ceea ce
cduta : ziarul pe care il citise de nenumirate ori, cu naivitatea omului
izolat in plin cimp, asupra cdruia noutétile fac o impresie covirsi-
toare. Se congestionase si-1 trigea de mini pe Brenn, rugindu-] sd
pofteasca pentru o clipa la el in casa, numai ca s3 le arate rindurile
din ziar; se pomeneste acolo si de incidentul de acum citeva luni cu
domnul Brenn,

Hardy se invoi primul, deoarece lui ii era tot una dacd vor
ajunge mai devreme sau mai tirziu, din moment ce li se ivea prilejul
sd se veseleascd, in tovdrdsia unui fermier cdruia i se facuse sild sd
bea si si minince singur.

11 armari.
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Soferul, un metis tdcut, tras¢ masina chiar in fata loculuj unde
se deschidea garZul spre curtea conacului...

UN ARTICOL DE ZIAR

Reis striga farda incetare si puse toati casa in miscare pentry ca
musafirii sd fie bine primiti si ospatati cum se cuvine. Sofia lui
tocmai scotea plicinte din cuptor, iar aburul cald de coca le trecu pe
la nas si le trezi, odati cu pofta de a se infrupta, amintiri vechi.
Reis deschise larg usa unei sufragerii cu mobili veche, sculptati. Se
repezi sa le arate ziarul cu pricina.

Brenn i-l1 smulse din mini,

— O foaie sindicalda! izbucni el. Mi-am inchipuit eu cine face
agitatie.

Incepu si citeasci :

»Minele de mangan ale societdtii «Overall» sint un moloh care
cere anual zeci de victime. Aici se ingrdmidesc' toti ndpastuitii, mu!'ti
indieni si imigranti peste care n-a dat norocul. Ei o duc tot mai
greu, iar presa sindicald scrie zadarnic despre toate acestea.

Inchipuiti-vd cid printre acesti oameni a venit acum doi ani un
metis tindr si frumos, care se insurase de curind si cduta de lucru.
A intrat la minele de mangan s§i, ca si in alte parti unde lucrase, a
fost ‘ales in conducerea sindicatului de acolo. Peste putin timp, in
sufletul Jui a rdsirit cea maj frumoasi ni#dejde, aceea cd va avea un
fiu. Poate cd era singurul eveniment fericit din.viata lui.

S-a pregitit cu emotie. Vedea in nasterea fiului acesta mai muit
decit o simpld perpetuare a vietii. Visa ca fiul sdu (dorea si presim-
tea cd va avea un fiu, cdruia si-i dea numele de Domingo) va trii
vremea in care mizeria va fi izgoniti din Brazilia.

In legendele indienilor, copilul este salvatorul poporului. Ribeiro
avea singe de indian in vine si sufletul luj bidtea uneori sperios la
gindul cd acest copil, pe care il astepta cu cea mai buni nidejde, ar
putea sd cunoascd si el toate relele pe care le suferiserd pini atunci
pirintii s#i. L-ar fi durut mai riu decit tot ceea ce triise pini acum*.

Cind ajunse la pasajul care relata incidentul siu cu Ribeiro,
Brenn cobori glasul, pind ce nu se mai auzi nimic.

— Ce infamie ! izbucni el. lar se agati de fleacul acela. Parcid
as fi facut cine stie ce. Si vedem ce spune mai departe.

Relui lectura :

wIncidentul de atunci a fost uitat. Mizeriile patronilor erau cu
mult mai mari si impotriva asupririi lor luptau muncitorii, in frunte
cu Ribeiro. Metisul astepta acum un copil,




Intr-o zi se gindea tocmai la Maria, sotia lui iubiti. Cineva ii
aduse pe neasteptate vestea cd fusese transportati la spitalul din
Brancos (ea locuia in acest oras, deoarece in baricile de 1a minele
de mangan muncitorii erau primiti numai fari familie). Miguel sari
intr-un camion care tocmai pleca spre oras; pina acolo avea citeva
ore bune de drum si se gindea cd poate pinda va sosi il va gisi si pe
Domingo, fiul mult dorit...”

Brenn sidri citeva pasaje, apoi continud lectura :

we..In camiruta cu bidnci subrede de lemn, botezati inci de mult
«odaia tatilor», atmosfera era grea. Acum, la miezul noptii, maj erau
acolo doar trei birbati: un artificier de la mina firmei olandeze
«Hamster», Miguel Ribeiro si prietenul sau, invadtiatorul Antonio
Pravos, pe care-l luase in drum spre spital. In ziua aceea, treburile
merseserd prost in sectia de maternitate. Din cinci copii, citi fusesera
adusi pe lume din zorii zilei, unul iesise cu oasele moi si murise dup
vreo doud ore, iar altul se nidscuse orb. Mai erau in durerile facerii
Luiza, sotia artificierului, si o fatd- necasatoriti, lucritoare la spili-
toria din oras, de care nimeni nu venise si se intereseze,

Artificierul, un belgian imigrat in Brazilia cu citiva ani in urmai,
vorbea aproape fird intrerupere, spre desperarea lui Miguel, care ar
fi voit si fie mereu cu gindul aldturi de Maria i1 aceste ceasuri grele.

O sord, imbricati in alb, isi ficu aparitia.

— Nu mai e mult, senlior Duval, se adresi ea artificierului.
Fata de la spildtorie a si ndscut. Cred ci peste un sfert de ord vi-l
aratim si pe al dumneavoastri.

— In sfirgit! exclami acesta.

— Si Maria Ribeiro ? intrebi Miguel.

— Mai dureazi, senhor. Dureri mari si merge incet. Se simte
cam rau.

Usa «odiii tatilor» se inchise cu un scirtiit.

Duval continua si povesteascd. Stiau acum despre el ci plecase
din Belgia gonit de somaj si amagit de un anunt al luji «Hamster»,
care recruta in multe tiri mineri calificati pentru Matto Grosso. Nu
somase de cind era aci, cdci artificierii erau cadutati, O ducea insi
foarte greu. Familia lui locuia la Montana, intr-o odditid igrasioasa,
care in sezonul ploilor era mai toati vremea inundatd, in timp ce el
muncea intr-o mind de nichel aflati la optzeci de kilometri de orisel,
intr-un punct numit Caleranza, unde muncitorii erau cazati in barici
ddrdpidnate. Leafa era micd si amenzile, aplicate pentru orice fleacuri,
o reduceau si mai mult. Avea patru copii si nu se bucura prea mult
cd-i mai venez un plod. °

“Patronii- ii propuseserd de curind si plece in Guyana olandezi,
tot la o carierd, dar aflase ci acolo conditiile de munci erau si mai

31




grele, iar clima aproape insuportabili. Salariul era insi ceva maij bun
si ar fi putut locui impreuni cu familia chiar lingd mind, aga incit
se tot friminta daci ficuse bine sau riu refuzind.

— Aici sau acolo, aceeasi mizerie! remarci Antonio Pravos
sceptic. Din tot ce fac societifile acestea numaj reclamele sint fru-
moase $i... uneori mirositoare (se referea mai ales la autocisterna din
Brancos, care ficea de citiva ani reclamid pentru o firmi de cosme-
tice, improscind apd parfumati).

— Ati avut o surpare acolo, la Caleranza, nu-i asa? intrebd
Miguel intr-o doara.

— Nici nu-i de mirare! le explici artificierul. Galeriile nu sint
consolidate cumsecade. Totul trebuie si meargi repede, cit mai
repede, pentru ca trustmenii sd-si umfle buzunareie. Mare nenorocire :
au murit 23 de oameni si alti 14 au rimas schiloditi pe viati. Acum
e proces, fiindcd bossii nici nu vor si pliteascd despagubiri, pretex-
tind cd victimele nu aveau fiacute forme legale de angajare. Am ficut
si o grevd, in sprijinul nidpastuittlor, dar <Hamster» a obtinut inter-
ventia autoritifilor pentru innibusirea ei...

(Slirsitul in numdrul! viitor)

Tiparul :  Combinatul poligrafic Casa Scinteii ,I. V. Stalin“
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Abonamentele la revista . Stiin
ta si Tehnica” si la colectia de
.Povestiri stiinfifico-fantastice” se
primesc pind cel mai tirziu in
ziua de 23 a lunii, cu deservirea
in a doua luna urmatoare.

Abonamentele se primesc de
catre difuzorii de presi din in-
treprinderi, institutii si de la
sate, sectiile de difuzare a pre-
sei, precum si de catre factorii
si oficiile postale.
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